
Русский язык сегодня: тенденции в развитии 

В любом современном языке постоянно происходит процесс 

трансформации, который обеспечивается силами всех носителей языка. 

 

Этапы развития русского литературного языка в ХХ веке 

 

Анализируя русский литературный язык ХХ века, в хронологии его развития 

следует выделить два периода: 

С 1917 года по 1985 год. Этот этап, начавшийся с Октябрьской революции и 

образования Советского Союза, характеризуется, помимо появления новых 

слов и изменения орфографии еще и тем, что русский язык распространился 

по союзным республикам и стал испытывать на себе влияние национальных 

языков. Но при этом соблюдение норм грамотности четко регулировалось на 

государственном уровне и прививалось гражданам с помощью 

радиовещания, а позже и телевидения. Дикторы не имели права совершать 

ошибки. 

С 1985 года по настоящее время. С началом перестройки лексикон граждан 

нашей страны «обогатился» большим количеством жаргонизмов 

криминального происхождения (быковать, стрелка, шмон, четкий), 

заимствованных слов (инвестиция, менеджер, пиар). Также в повседневной 

речи заметно увеличилась доля ругательной лексики. Кроме того в речь 

вернулись некоторые слова, казалось, навсегда вышедшие из обихода 

(лицеист, гимназия, благотворительность, акционерное общество и т.п.). 

Проблемы современного русского языка 

  

В настоящий момент можно обозначить некоторые тенденции в 

направлении развития современного русского языка, которые постепенно 

«превращаются» в его проблемы. 

В первую очередь, это активное заимствование иностранных слов. Эта 

тенденция является предметом беспокойства многих лингвистов, писателей 

и поборников чистоты языка еще с начала ХХ века, а сейчас она приобретает 

все большие масштабы. Проблема остро ощущается с начала XX века и с 

каждым годом усугубляется. 



Следующая характерная черта, связанная с предыдущей – рост в речи людей 

доли компьютерной терминологии. Компьютерный сленг в основном 

употребляет молодежь, поэтому в нем образуется множество специфических 

слов и выражений: чатиться (общаться в чате), ава (аватар – картинка, 

обозначающая пользователя в чатах, соцсетях), блогер (автор сетевого 

дневника), гамать (играть в компьютерные игры, от англ. game – игра) и т.п. 

Еще одной проблемой, касающейся коммуникативной функции языка, стало 

использование нарочито неправильной речи. В начале 2000-х в 

русскоязычном интернете, а затем и в реальной жизни, получил широкое 

распространение т.н. «олбанский» язык, породивший тенденцию, ставящую 

под угрозу «образцовую», правильную речь. 

Активное использование «городского жаргона» (сленга, на котором говорит 

большинство людей) и нецензурной лексики является сегодня еще одной 

серьезной проблемой. 

Русский литературный язык – живое и развивающееся явление, но его 

носителям не стоит забывать об ответственности за сохранение чистоты и 

правильности родной речи и, соответственно, культуры. 
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